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ÚRAD PRIEMYSELNÉHO VLASTNÍCTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY 
Švermova 43, 974 04  Banská Bystrica 4 

  

   

Banská Bystrica  12. 11. 2020 
POZ 796-2020/Z-490-2020 

 
 

R O ZHO DN UT IE 
 
Prihláška ochrannej známky POZ 796-2020 zo 14.4.2020 prihlasovateľa INAT s.r.o., Kremnická 26,         851 
01 Bratislava-Petržalka, ktorého v konaní zastupuje ALMOND LEGAL s.r.o., Grosslingova 4,           811 09 
Bratislava-Staré Mesto,  
 

sa čiastočne zamieta pre tovary 
 
„výťažky z rias na potravinárske použitie; sardely (neživé); arašidové maslo; konzumné kakaové maslo; 
kokosové maslo; kaviár; sušený kokos; krokety; kôrovce (neživé); datle; konzervované sójové bôby 
(potraviny); slede (neživé); homáre (neživé); potravinársky olej z palmových orechov; potravinársky sezamový 
olej; ustrice (neživé); kumys (mliečny nápoj); langusty (neživé); mušle (neživé); mušle (slávka jedlá) (neživé); 
konzumný palmový olej; konzervované olivy; potravinársky olivový olej; sardinky (neživé); lososy (neživé); 
tuniaky (neživé); konzervované hľuzovky; mleté mandle; spracované arašidy; kokosový tuk; potravinársky 
kokosový olej; mušle jedlé (neživé); garnáty (neživé); morské raky (neživé); tofu;vtáčie hniezda (tradičná 
špecialita juhovýchodnej Ázie); holotúrie (morské živočíchy) (neživé); chryzalídy (kukly motýľa priadky 
morušovej) (potraviny); tahini (nátierka zo sezamových jadier); hummus (cícerová kaša); konzervované 
morské riasy; kimchi (jedlo z kvasenej zeleniny); sójové mlieko; aloa pravá (potraviny); „smetana“ (ruská 
kyslá smotana); arašidové mlieko na prípravu jedál; mandľové mlieko na prípravu jedál; ryžové mlieko 
(náhradka mlieka); konzervované artičoky; yakitori (japonský kurací špíz); bulgogi (kórejské jedlo z 
hovädzieho mäsa); guakamola (avokádová nátierka); falafel (tradičné arabské jedlo); potravinársky extra 
panenský olivový olej; potravinársky sójový olej; mandľové mlieko; arašidové mlieko; kokosové mlieko; 
kokosové mlieko na prípravu jedál; nápoje z kokosového mlieka; ryžové mlieko na prípravu jedál; nápoje z 
mandľového mlieka; nápoje z arašidového mlieka; solená a sušená treska klipfish; vyprážané syrové guľôčky 
(syr cotagge); yuba (zo sójových bôbov); sójové rezne; rezne z tofu; hotové jedlá typu tajine; agar-agar na 
prípravu jedál; mäkkýše (neživé); čerstvé prírodné syry (quark); čerstvé prírodné syry (cottage); kandizovaný 
ďumbier; konzervovaný ďumbier; nakladaný ďumbier“ v triede 29 medzinárodného triedenia tovarov 
a služieb, 
 
„riasy (chuťové prísady); aníz (semená); badián; škorica (korenina); kapary; karí (korenie); klinčeky 
(korenie); kurkuma (potravina); nové korenie; sójová múka; mletý ďumbier (korenie); muškátové orechy; 
pizza; čierne korenie; ravioly; sladké drievko (cukrovinky); ryža; šafran (korenie); ságo; špagety; tapioka; 
tapioková múka; kuskus; morská voda na prípravu jedál; suši; sójová omáčka; chutneys (koreniny); jarné 
závitky (ázijské predjedlo); tacos (mexické jedlo); kukuričné placky (tortilly); abbouleh (libanonský šalát); 
chalva; quiches (slaný koláč); pesto (bazalková omáčka); peľmene (ruské mäsové knedličky); baozi (čínske 
parené buchty); jiaaozi (čínske pirohy); ramen (japonské rezancové polievky); okonomiyaki (japonské 
obložené placky); zmesi na prípravu okonomiyaki (japonské obložené placky); burritos (mexické plnené 
placky); gimbap (kórejské ryžové jedlo); agávový sirup (prírodné sladidlo); mliečny karamel (dulce de leche); 
ryža zmiešaná so zeleninou a hovädzím mäsom (bibimbap); onigiri (japonské ryžové jedlo); spracovaná 
quinoa; predvarená celozrnná pšenica (bulgur); placky z kimči; kórejský dezert patbingsu; japonské rezance 
udon; japonské rezance soba“ v triede 30 medzinárodného triedenia tovarov a služieb, 
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„citrusové ovocie; nespracované riasy (potraviny alebo krmivo); nečistené kakaové bôby; cukrová trstina; 
nečistené plody rohovníka (svätojánsky chlieb); čerstvé citróny; škrupiny kakaových orechov; kokosové 
orechy; kopra; mäkkýše (živé); ryžová múka (krmivo); kolové orechy; čerstvá šošovica; surový korok; vajíčka 
priadky morušovej; čerstvé olivy; pomaranče; palmové listy; palmy; priadka morušová; nespracovaný 
konzumný sezam; čerstvé hľuzovky; algarovila (krmivo); mandle (ovocie); čerstvé arašidy; mleté arašidy pre 
zvieratá; arašidové výlisky pre zvieratá; vylisovaná cukrová trstina (surovina); kôrovce (živé); homáre (živé); 
mušle (slávka jedlá) (živé); ustrice (živé); langusty (živé); holotúrie (morské živočíchy) (živé); aloa pravá 
(rastlina); čerstvé artičoky; slede (živé); lososy (živé); sardinky (živé); tuniaky (živé); sardely (živé); 
nespracovaná quinoa; japonské kapry (živé); mäkkýše (živé); čerstvý ďumbier; čerstvé sójové bôby; konope 
(rastlina); nespracované konope“ v triede 31 medzinárodného triedenia tovarov a služieb 
 
podľa § 28 ods. 5  zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov 
v nadväznosti na § 5 ods. 1 písm. g) citovaného zákona 
 
a zostáva v konaní o zápis do registra ochranných známok pre  
 
-  tovary: 
„Bielkoviny na prípravu jedál; želatína; pokrmové tuky; maslo; maslové krémy; vaječný bielok; krvavé 
jaternice; vývary (bujóny); prípravky na vývary (bujóny); konzervované ovocie; údeniny; zemiakové lupienky; 
zemiakové hranolčeky; kyslá kapusta; potravinársky repkový olej; koncentrované vývary; džemy; mrazené 
ovocie; polievky; sušené hrozienka; nakladané uhorky; konzervovaná zelenina; varená zelenina; sušená 
zelenina; potravinárske oleje; smotana (mliečne výrobky); syry; kandizované ovocie; mlieko; raky (neživé); 
rybie plátky (filé); syridlá; dusené ovocie; ovocné rôsoly; ovocná dreň; mäso; ryby (neživé); potravinárska 
želatína; huspenina; divina; ďumbierový džem (zázvorový); tukové substancie na výrobu pokrmových tukov; 
tukové nátierky na chlieb; potravinársky kukuričný olej; potravinárska želatína z rýb; šunka; žĺtok; jogurt; 
prípravky na zeleninové polievky; zeleninové šťavy na prípravu jedál; mäsové výťažky; kefír (mliečny nápoj); 
mliečne nápoje (s vysokým obsahom mlieka); srvátka; mliečne výrobky; slanina; konzervovaná šošovica; 
margarín; marmelády; špik (potraviny); spracované škrupinové ovocie; vajcia; sušené vajcia; pečeňová 
paštéta; konzervovaná cibuľa; potravinársky kostný olej; pektín na prípravu jedál; nakladaná zelenina; 
konzervovaný hrach; klobásy, salámy, párky; solené potraviny; prípravky na výrobu polievok; paradajkový 
pretlak; zeleninové šaláty; bravčová masť; ovocné šaláty; konzumný loj; paradajková šťava na prípravu jedál; 
potravinársky slnečnicový olej; držky; hydina (mäso); ovocné šupky; algináty na prípravu jedál; konzervované 
šampiňóny; konzervovaná fazuľa; pečeň; potraviny z rýb; plátky sušeného ovocia; ovocie naložené v alkohole; 
spracovaný peľ (potravina); konzervované ryby; konzervované mäso; slimačie vajcia (konzumné); šľahačka; 
bravčové mäso; konzervy s rybami; rybia múčka (potraviny); konzervy s ovocím; mäsové konzervy; zemiakové 
placky; ryby v slanom náleve; konzervy so zeleninou; párky v cestíčku; zemiakové vločky; jablkový kompót; 
brusnicový kompót; ovocné chuťovky; kyslé mlieko; mliečne koktaily; konzervovaná paprika; lúpané 
slnečnicové semená; rybacia pena; vtáčie mlieko (nealkoholické); zeleninová pena; rybie ikry (potraviny); 
lúpané semená; konzervovaný cesnak; mlieko obohatené bielkovinami; potravinársky ľanový olej; nízkotučné 
zemiakové lupienky; nízkotučné zemiakové hranolčeky; lecitín na prípravu jedál; mliečne fermenty na prípravu 
jedál; kompóty; kondenzované sladené mlieko; tepelne upravené fermentované mlieko; kyslé mlieko; 
paradajková pasta; pasta z tekvicovej dužiny; baklažánová pasta; ovocné aranžmány na priamu konzumáciu; 
sušené mlieko; kandizované orechy; ochutené orechy; spracované lieskové orechy; konzervované bobuľové 
ovocie; vyprážané cibuľové krúžky; citrónová šťava na prípravu jedál; mrazom sušené mäso; ovsené mlieko; 
rastlinná smotana; mrazom sušená zelenina; jedlé mravčie larvy (spracované); jedlý hmyz (neživý); 
spracovaná sladká kukurica; orechové nátierky; zemiakové knedle; párky na prípravu hotdogov; párky v 
kukuričnom cestíčku (corn dogs); náhradky mlieka; črevá na klobásy (prírodné alebo umelé); lisovaná ovocná 
pasta; spracovaná zelenina; spracované ovocie; jaternice; omelety; kapustové rolky plnené mäsom; 
zeleninové koncentráty na prípravu jedál; ovocné koncentráty na prípravu jedál; zeleninové nátierky; 
kyslomliečne nápoje; sušené jedlé kvety“ v triede 29 medzinárodného triedenia tovarov a služieb, 
 
„Cestoviny; mandľové cesto; cukrovinky na zdobenie vianočných stromčekov; bylinkové čaje (nie na lekárske 
použitie); kávové príchute; aromatické prípravky do potravín; koreniny; nekysnutý chlieb; soľ na 
konzervovanie potravín; sucháre; sušienky, keksy; sušienky; mätové cukríky; cukríky; oblátky; sladké žemle; 
kakao; káva; nepražená káva; rastlinné prípravky (kávové náhradky); zákusky, koláče; karamelky (cukríky); 
prípravky z obilnín; žuvačky; cigória (kávová náhradka); čaj; čokoláda; marcipán; chuťové prísady; 
cukrovinky; cukrárske výrobky; kukuričné vločky; kukuričné pukance; stužovače šľahačky; smotanové 
zmrzliny; palacinky; príchute do potravín (okrem éterických esencií a esenciálnych olejov); kuchynská soľ; 
zahusťovacie prípravky na varenie; prírodné sladidlá; korenie; perníky, medovníky; múka; fazuľová múka; 
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kukuričná múka; horčicová múčka; jačmenná múka; pšeničná múka (výražková); škrob (potraviny); droždie 
do cesta; fondán (cukrovinky); keksy, zákusky; cukor; cukrárske aromatické prísady (okrem esenciálnych 
olejov); prášok do pečiva; cestá na koláče; prísady do zmrzlín (spojivá); ľad (prírodný alebo umelý); ľad do 
nápojov; glukóza na prípravu jedál; glutén (potraviny); krúpy (potraviny); ocot; kečup; mliečne kakaové 
nápoje; mliečne kávové nápoje; mliečne čokoládové nápoje; kvások; droždie; spojivá do údenín; mandľové 
pusinky (jemné pečivo); makaróny; mletá kukurica; pražená kukurica; chlieb; maltóza; melasa; melasový 
sirup; cukrárenská mäta; med; lúpaný jačmeň; horčica; rezance; plnené koláče; mletý jačmeň; sendviče; 
pastilky (cukrovinky); jemné pečivárske výrobky; sušienky; pečivo (rožky); paprika (koreniny); zemiaková 
múčka (potraviny); pudingy; pralinky; omáčky (chuťové prísady); zelerová soľ; pšeničná krupica; šerbety 
(zmrzlinové nápoje); torty; vanilkové príchute; vanilín (vanilková náhradka); zvitky (cestoviny); pečivo s 
mäsovou náplňou; paštéty zapekané v ceste; prípravky na zjemňovanie mäsa na domáce použitie; zmrzliny; 
prášky na výrobu zmrzlín; mandľové cukrovinky; arašidové cukrovinky; potravinárske príchute okrem 
esenciálnych olejov; aromatické prísady do nápojov (okrem esenciálnych olejov); mletý ovos; lúpaný ovos; 
ovsené potraviny; ovsené vločky; ovsený výražok (múka); tyčinky so sladkým drievkom (cukrovinky); pivný 
ocot; kávové nápoje; kakaové nápoje; čokoládové nápoje; kávové náhradky; kandis (na povrch cukroviniek); 
obilninové vločky; marináda (chuťové prísady); sladové výťažky (potraviny); slad (potraviny); propolis; 
pikantné zeleninové omáčky (chuťové prísady); včelia kašička; paradajková omáčka; majonézy; slané pečivo 
(krekery); anglický krém; ovocné želé (cukrovinky); müsli; ryžové koláče; jogurty mrazené (mrazené 
potraviny); ľadový čaj; čajové nápoje; zálievky na šaláty; strúhanka; mäsové šťavy; pasta zo sójových bôbov 
(chuťové prísady); obilninové chuťovky; ryžové chuťovky; instantná kukuričná kaša (s vodou alebo s mliekom); 
kukuričná krupica; práškové droždie; sóda bikarbóna na prípravu jedál; konzervované záhradné bylinky 
(chuťové prísady); jedlá z rezancov; polevy na koláče; čokoládové peny; penové zákusky (cukrovinky); ovocné 
omáčky; marinády; syrové sendviče (cheeseburgers); polevy na šunku; ľanové semená na prípravu jedál 
(koreniny); obilné klíčky (potraviny); cereálne tyčinky s vysokým obsahom proteínov; vínny kameň na prípravu 
jedál; gluténové prísady na kuchárske použitie; omáčky na cestoviny; cereálne tyčinky; palmový cukor; cestá 
na jedlá; kvety a listy rastlín (náhradky čaju); cestá na zákusky; čokoládové cukrárske ozdoby; cukrovinkové 
cukrárske ozdoby; orechy v čokoláde; mliečna ryžová kaša; mleté orechy; posekaný cesnak (chuťové prísady); 
ryžové cesto na prípravu jedál; jedlý papier; jedlý ryžový papier; čokoládové nátierky; čokoládovo-orieškové 
nátierky; knedle; polevy na zákusky s vysokým leskom; mrazom sušené ryžové jedlá; mrazom sušené 
cestovinové jedlá; harmančekové nápoje; instantná ryža; hotdogy (teplé párky v rožku); ľadové kocky 
(konzumné); spracované semená používané ako koreniny; sezamové semená (koreniny); zelenina v štipľavom 
náleve; spracovaná pohánka; pohánková múka; brusnicová omáčka (chuťové prísady); jablková omáčka 
(chuťové prísady); krutóny; chlebové placky zo zemiakmi (lomper); ovocné cukrovinky; ryžové krekry; cukríky 
na osvieženie dychu; žuvačky na osvieženie dychu; bezlepkový chlieb“ v triede 30 medzinárodného triedenia 
tovarov a služieb, 
 
„Nespracované škrupinové ovocie; zvieratá chované v zverincoch; živé zvieratá; krmivo pre zvieratá; stromy; 
vianočné stromčeky; kmene stromov; kríky; ovos; čerstvé bobuľové ovocie; soľ pre dobytok; čerstvá cvikla; 
otruby; nespílené drevo; drevené triesky na výrobu drevotriesky; drevo neočistené od kôry; nespracované 
obilie; čerstvé šampiňóny; šampiňónové podhubie na rozmnožovanie; pokrutiny; čerstvé gaštany; vápno 
(krmivo pre zvieratá); čakankové hľuzy; čakanka; psie sucháre; krmivo pre vtáky; repkové výlisky; čerstvé 
uhorky; chmeľové šišky; otrubová kŕmna zmes pre zvieratá; čerstvá zelenina; čerstvá tekvica veľkoplodá; 
vence zo živých kvetov; násadové vajcia (na liahnutie); slama na mulčovanie (materiál na prikrytie pôdy); 
zvyšky z destilácie (krmivo pre zvieratá); mláto; úžitkové domáce zvieratá; prípravky na výkrm zvierat; čerstvá 
fazuľa; živé kvety; sušené kvety (na dekoráciu); peľ (surovina); seno; posilňujúce prípravky pre zvieratá; suché 
krmivo; krmivo pre dobytok; krmivo pre rožný statok; pšenica; čerstvé ovocie; prírodné trávniky; borievky 
(plody); klíčky semien na botanické použitie; zrno (obilie); zrno (krmivo pre zvieratá); zrno (osivo); semená 
na siatie; krúpy pre hydinu; čerstvé záhradné bylinky; rastliny; sadenice; chmeľ; čerstvý hlávkový šalát; 
droždie do krmív; ľanová múčka (suché krmivo); podstielky pre zvieratá; rašelina (podstielka); kukurica; 
kukuričné výlisky pre dobytok; slad na výrobu piva a liehovín; matoliny (výlisky ovocia); čerstvé lieskové 
orechy; šrot pre zvieratá; ikry; kvetinové cibule; kvetinové hľuzy; čerstvá cibuľa; jačmeň; žihľava; sépiové 
kosti pre vtákov; slama (podstielka); slama (krmivo); kŕmne zmesi na výkrm hospodárskych zvierat; živé ryby; 
vinič (rastlina); borovicové šišky; paprika (rastlina); sušené rastliny na dekoráciu; čerstvý pór; čerstvý hrach; 
čerstvé zemiaky; prípravky pre nosnice; jadrové krmivo; konzumné korene; čerstvé hrozno; rebarbora; ružové 
kríky; raž; zvyšky po výrobe vína; živá hydina; vedľajšie produkty spracovania obilnín (krmivo pre zvieratá); 
živé rybárske návnady; raky (živé); krmivo pre zvieratá chované v domácnosti; surová kôra; jedlé predmety 
na žuvanie pre zvieratá; nápoje pre zvieratá chované v domácnosti; rybia múčka na kŕmenie zvierat; 
nespracovaná ryža; pieskovaný papier pre domáce zvieratá (podstielka); aromatizovaný piesok pre domáce 
zvieratá (podstielka); čerstvý špenát; ľanové semená (krmivo pre zvieratá); ľanová múčka (krmivo pre 
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zvieratá); obilné klíčky (krmivo pre zvieratá); čerstvý cesnak; čerstvá tekvica kríčková; nespracované 
konzumné ľanové semená; ovocné aranžmány, nie na priamu konzumáciu; jedlý hmyz (živý); nespracované 
klasy sladkej kukurice (lúpané alebo nelúpané); nespracovaná pohánka; mrazom sušené rybárske návnady; 
čerstvé jedlé kvety“ v triede 31 medzinárodného triedenia tovarov a služieb, 
 
“Nealkoholické ovocné výťažky; pivo; ďumbierové pivo (zázvorové); sladové pivo; pivná mladinka; 
nealkoholické ovocné nápoje; srvátkové nápoje; nealkoholické prípravky na výrobu nápojov; príchute na 
výrobu nealkoholických nápojov; ovocné džúsy; sirupy na výrobu nápojov; vody (nápoje); prípravky na výrobu 
sýtenej vody; lítiová voda; minerálne vody (nápoje); sódová voda (sifón); stolové vody; mušty; limonády; 
chmeľové výťažky na výrobu piva; zeleninové džúsy (nápoje); sirupy na výrobu limonád; sladina (výluh sladu); 
hroznový mušt (nekvasený); orgeada (nealkoholický nápoj); sóda; šerbety (nápoje); paradajkový džús (nápoj); 
nealkoholické nápoje; tablety na prípravu šumivých nápojov; prášky na prípravu šumivých nápojov; sýtené 
vody; sarsaparila (nealkoholický nápoj); nealkoholické aperitívy; nealkoholické koktaily; ovocné nektáre; 
izotonické nápoje; nealkoholický jablkový mušt; kvas (nealkoholický nápoj); medové nealkoholické nápoje; 
mixované ovocné alebo zeleninové nápoje; nealkoholické nápoje s aloou pravou; pivové koktaily; sójové 
nápoje, nie náhradky mlieka; proteínové nápoje pre športovcov; ryžové nápoje, nie náhradky mlieka; 
nealkoholické nápoje s kávovou príchuťou; nealkoholické nápoje s čajovou príchuťou; nealkoholické nápoje; 
jačmenné pivo; energetické nápoje; nealkoholické nápoje zo sušeného ovocia; ochutené pivo“ v triede 32 
medzinárodného triedenia tovarov a služieb, 
 
„Mätový likér; alkoholické výťažky z ovocia; horké likéry; anízový likér; anízovka; aperitívy; arak; destilované 
nápoje; jablčné mušty (alkoholické); koktaily; curaçao (pomarančový likér); digestíva (liehoviny a likéry); 
víno; džin; likéry; medovina; griotka; liehoviny; brandy, vínovica; vodnár (matolinové víno); hruškový mušt 
(alkoholický); saké; whisky; liehové esencie; alkoholové extrakty (tinktúry); alkoholické nápoje okrem piva; 
alkoholické nápoje s ovocím; alkoholické nápoje z ryže; rum; vodka; vopred pripravené miešané alkoholické 
nápoje (nie s pivom); alkoholický nápoj z cukrovej trstiny (nira); obilninové destilované alkoholické nápoje“ 
v triede 33 medzinárodného triedenia tovarov a služieb 
 
a služby: 
„Pomoc pri riadení obchodnej činnosti; poskytovanie obchodných alebo podnikateľských informácií; 
reklamné plagátovanie; kancelárie zaoberajúce sa dovozom a vývozom; komerčné informačné kancelárie; 
analýzy nákladov; rozširovanie reklamných oznamov; fotokopírovacie služby; sprostredkovateľne práce; 
prenájom kancelárskych strojov a zariadení; účtovníctvo; vedenie účtovných kníh; zostavovanie výpisov z 
účtov; obchodné alebo podnikové audity (revízia účtov); poradenstvo pri organizovaní a riadení obchodnej 
činnosti; personálne poradenstvo; poradenstvo pri riadení podnikov; písanie na stroji; predvádzanie tovaru; 
rozširovanie reklamných materiálov zákazníkom (letáky, prospekty, tlačoviny, vzorky); pomoc pri riadení 
obchodných alebo priemyselných podnikov; aktualizovanie reklamných materiálov; rozširovanie vzoriek 
tovarov; odborné posudky efektívnosti podnikov; dražby; prieskum trhu; obchodné odhady; obchodný alebo 
podnikateľský prieskum; prenájom reklamných materiálov; poradenstvo pri organizovaní obchodnej činnosti; 
vydávanie reklamných textov; reklama; rozhlasová reklama; obchodný alebo podnikateľský výskum; vzťahy s 
verejnosťou (public relations); stenografické služby; televízna reklama; prepisovanie správ (kancelárske 
práce); aranžovanie výkladov; reklamné agentúry; poradenské služby pri riadení obchodnej činnosti; 
predvádzanie (služby modeliek) na reklamné účely a podporu predaja; marketingový prieskum; správa 
počítačových súborov; odborné obchodné alebo podnikateľské poradenstvo; hospodárske (ekonomické) 
predpovede; organizovanie obchodných alebo reklamných výstav; obchodné alebo podnikateľské informácie; 
prieskum verejnej mienky; príprava miezd a výplatných listín; nábor zamestnancov; administratívne služby 
poskytované pri premiestňovaní podnikov; prenájom reklamných plôch; podpora predaja (pre tretie osoby); 
sekretárske služby; vypracovávanie daňových priznaní; odkazovacie telefónne služby (pre neprítomných 
predplatiteľov); spracovanie textov; služby predplácania novín a časopisov (pre tretie osoby); zásielkové 
reklamné služby; administratívna správa hotelov; odborné obchodné riadenie umeleckých činností; zbieranie 
údajov do počítačových databáz; zoraďovanie údajov v počítačových databázach; organizovanie veľtrhov; 
prenájom fotokopírovacích strojov; online reklama na počítačovej komunikačnej sieti; zásobovacie služby pre 
tretie osoby (nákup tovarov a služieb pre iné podniky); vyhľadávanie informácií v počítačových súboroch (pre 
tretie osoby); prenájom reklamného času v komunikačných médiách; prehľad tlače (výstrižkové služby); 
prenájom predajných automatov; výber zamestnancov pomocou psychologických testov; služby porovnávania 
cien; prezentácia výrobkov v komunikačných médiách pre maloobchod; obchodné informácie a rady 
spotrebiteľom pri výbere tovarov a služieb; predplatné telekomunikačných služieb (pre tretie osoby); 
administratívne spracovanie obchodných objednávok; obchodná správa licencií výrobkov a služieb (pre tretie 
osoby); subdodávateľské služby (obchodné služby); fakturácie; písanie reklamných textov; zostavovanie 
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štatistík; grafická úprava tlačovín na reklamné účely; vyhľadávanie sponzorov; organizovanie módnych 
prehliadok na podporu predaja; tvorba reklamných filmov; obchodný manažment pre športovcov; marketing; 
telemarketingové služby; maloobchodné služby s farmaceutickými, zverolekárskymi a hygienickými 
prípravkami a so zdravotníckymi potrebami; prenájom predajných stánkov; poskytovanie obchodných alebo 
podnikateľských kontaktných informácií; optimalizácia internetových vyhľadávačov na podporu predaja; 
optimalizácia obchodovania na webových stránkach; platené reklamné služby typu „klikni sem“; obchodné 
sprostredkovateľské služby; obchodný manažment pre poskytovateľov služieb na voľnej nohe; vyjednávanie a 
uzatváranie obchodných transakcií pre tretie osoby; aktualizácia a údržba údajov v počítačových databázach; 
riadenie obchodnej činnosti v stavebníctve; poskytovanie obchodných informácií prostredníctvom webových 
stránok; online poskytovanie obchodného priestoru pre nákupcov a predajcov tovarov a služieb; rozvíjanie 
reklamných nápadov; externé administratívne riadenie podnikov; podávanie daňových priznaní; podnikové 
riadenie refundovaných programov (pre tretie osoby); prenájom bilbordov; písanie životopisov (pre tretie 
osoby); indexovanie webových stránok na obchodné alebo reklamné účely; správa programov pre 
pravidelných cestujúcich v leteckej doprave; plánovanie stretnutí (kancelárske práce); pripomínanie stretnutí 
(kancelárske práce); správa spotrebiteľských vernostných programov; písanie textov scenárov na reklamné 
účely; záznamy písomnej komunikácie a údajov; aktualizácia a údržba informácií v registroch; zostavovanie 
zoznamov informácií na obchodné alebo reklamné účely; obchodné sprostredkovateľské služby v oblasti 
priraďovania potenciálnych súkromných investorov k podnikateľom, ktorí žiadajú o financovanie; výroba 
telešopingových programov; poradenstvo v oblasti komunikácie (vzťahy s verejnosťou); poradenstvo v oblasti 
komunikácie (reklama); dohodovanie obchodných zmlúv pre tretie osoby; podpora predaja tovarov a služieb 
sponzorovaním športových podujatí; konkurenčné spravodajské služby; obchodné spravodajské služby; 
finančné a účtovné audity; online maloobchodné služby s digitálnou sťahovateľnou hudbou; online 
maloobchodné služby so sťahovateľnými vyzváňacími tónmi; online maloobchodné služby so sťahovateľnou 
nahratou hudbou alebo nahratými filmami; veľkoobchodné služby s farmaceutickými, zverolekárskymi a 
hygienickými prípravkami a so zdravotníckymi potrebami; služby darčekových zoznamov; cielený marketing; 
dočasné riadenie podnikov; vonkajšia reklama; maloobchodné služby s umeleckými dielami poskytované 
galériami; administratívna asistencia pri odpovediach na verejné súťaže; marketing v rámci vydávania 
softvéru; služby v oblasti vzťahov s médiami; podnikové komunikačné služby; prenájom kancelárskeho 
vybavenia v zdieľaných kancelárskych priestoroch; komerčné lobistické služby; poskytovanie spotrebiteľských 
posudkov tovarov na obchodné alebo reklamné účely; poskytovanie spotrebiteľských rebríčkov tovarov na 
obchodné alebo reklamné účely; poskytovanie spotrebiteľských ohodnotení tovarov na obchodné alebo 
reklamné účely; služby telefónnych ústrední; maloobchodné služby s pekárskymi výrobkami; určovanie 
modelov nákupného alebo spotrebného správania sa zákaznikov na obchodné alebo marketingové účely; 
administratívne služby pri odporúčaní špecializovaných lekárov” v triede 35 medzinárodného triedenia 
tovarov a služieb, 
 
„Obrusovanie; spracovanie kinematografických filmov; čistenie vzduchu; magnetizácia; apretovanie textílií; 
úprava papiera (apretovanie); postriebrovanie, pokovovanie striebrom; bielenie tkanín; opracovávanie 
dreva; lemovanie alebo obšívanie tkanín; spájkovanie; dámske krajčírstvo, šitie; kadmiovanie; kalandrovanie 
tkanín; vypaľovanie keramiky; farbenie obuvi; chrómovanie; pokovovanie; farbenie kože; spracovanie 
kožušín; strihanie látok (strihová služba); tlačenie vzorov; vyvolávanie fotografických filmov; pozlacovanie; 
úprava vody; elektrolytické pokovovanie; cínovanie, pokovovanie cínom; zákazkové spracovanie kožušín; 
kováčstvo; protimoľová úprava kožušín; frézovanie; lisovanie ovocia; údenie potravín; galvanizácia, 
elektrolytické pokovovanie; rytie, gravírovanie; vodovzdorná úprava textilu; ohňovzdorná úprava tkanín; 
ohňovzdorná úprava textilu; nekrčivá úprava šatstva; spracovanie vlny; laminovanie; mletie; obrábanie 
kovov; kalenie kovov; mlynárstvo; poniklovanie; súkanie; garbiarstvo; leštenie trením; knihárstvo; 
hobľovanie; sedlárska výroba; pílenie; krajčírstvo; garbiarstvo; preparovanie živočíchov; čistiarne a 
farbiarne (služby); farbenie textílií; úprava textílií; úprava tkanín; protimoľová úprava textílií; farbenie 
tkanín; spracovanie papiera; fúkanie skla; vyšívanie; spracovanie kože; tónovanie skla; konzervovanie 
potravín a nápojov; stínanie, pílenie a kálanie dreva; recyklácia odpadu; úprava textilu proti zrážaniu; 
leštenie kožušín; satinovanie kožušín; farbenie kožušín; odstraňovanie pachov z ovzdušia; osviežovanie 
vzduchu; zostavovanie tovarov na objednávku (pre tretie osoby); rámovanie obrazov; pozlacovanie, 
pokovovanie zlatom; kreslenie, rytie laserom; informácie o úprave a spracovaní materiálov; leštenie optického 
skla; fototlač; hĺbkotlač (fotografické leptanie); spracovanie ropy; prešívanie (stehovanie) textílií; rafinácia 
ropy; porážka zvierat na bitúnku; konečná úprava povrchov (mechanická alebo chemická); spracovanie 
odpadu (transformácia); úpravy a prešívanie oblečenia; kotlárstvo; odlievanie kovov; vulkanizácia (úprava 
materiálov); služby zubných laborantov; výroba energie; prenájom generátorov; likvidácia odpadu; 
spaľovanie odpadu; oddeľovanie farieb; zhotovovanie kópií kľúčov; dekontaminácia nebezpečných odpadov; 
litografia (kameňotlač); tlač, tlačenie; prenájom pletacích strojov; ofsetová tlač; sieťotlač, serigrafia; 
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triedenie odpadu a recyklovateľného materiálu (transformácia); zmrazovanie potravín; prenájom 
klimatizačných zariadení; prenájom vykurovacích zariadení; valchovanie; kryokonzervácia; tryskové 
pieskovanie; prenájom vykurovacích kotlov; zhodnocovanie odpadu; zváranie; tónovanie okien automobilov; 
trojrozmerná (3D) tlač na objednávku; varenie piva pre tretie osoby; pečenie chleba na objednávku; 
pasterizácia jedál a nápojov; výroba vín pre tretie osoby; poradenstvo v oblasti výroby vína“ v triede 40 
medzinárodného triedenia tovarov a služieb, 
 
„Ubytovacie kancelárie (hotely, penzióny); dodávanie hotových jedál a nápojov na objednávku (ketering); 
domovy dôchodcov; kaviarne; samoobslužné jedálne; poskytovanie pozemkov pre kempingy; závodné jedálne; 
prenájom prechodného ubytovania; penzióny; turistické ubytovne; hotelierske služby; detské jasle; 
reštauračné (stravovacie) služby; rezervácie ubytovania v penziónoch; rezervácie ubytovania v hoteloch; 
samoobslužné reštaurácie; rýchle občerstvenie (snackbary); ubytovanie pre zvieratá; bary (služby); 
prázdninové tábory (ubytovacie služby); prenájom prenosných stavieb; rezervácie prechodného ubytovania; 
motely (služby); požičiavanie stoličiek, stolov, obrusov a nápojového skla; prenájom prednáškových sál; 
požičiavanie turistických stanov; požičiavanie prístrojov na prípravu jedál; prenájom automatov na pitnú 
vodu; prenájom osvetľovacích zariadení; ozdobné vyrezávanie ovocia a zeleniny; recepčné služby pre dočasné 
ubytovanie (správa príchodov a odchodov); reštaurácie s japonskou kuchyňou (washoku); reštaurácie s 
japonskou kuchyňou (udon a soba); zdobenie jedál; zdobenie zákuskov; informácie a poradenstvo pri príprave 
jedál; služby osobných kuchárov; služby barov s vodnými fajkami“ v triede 43 medzinárodného triedenia 
tovarov a služieb. 
 
O d ô v o d n e n i e :  
 

Na základe prieskumu zápisnej spôsobilosti prihlášky ochrannej známky uvedenej značky spisu bolo 
prihlasovateľovi s príslušným odôvodnením z 24. 8. 2020 oznámené, že prihláška ochrannej známky nespĺňa 
podmienky na zápis ochrannej známky do registra podľa § 28 ods. 5 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných 
známkach v znení neskorších predpisov, pretože podľa § 5 ods. 1 písm. g) citovaného zákona, za ochrannú 
známku nemožno uznať označenie, ktoré môže klamať verejnosť najmä o povahe, kvalite, zemepisnom pôvode 
tovarov alebo služieb. 
Predmetom prihlášky  ochrannej známky POZ 796-2020 je obrazové označenie 

 
prihlásené pre tovary s triede 29, 30, 31, 32, 33 a služby v triede 35, 40 a 43 medzinárodného triedenia tovarov 
a služieb. 
Ústredným motívom prihlásené obrazového označenia sú spojené ruky, dlane ktoré sú naplnené plodinou – 
zemiakmi a z ktorých je zrejmá práca, ktorú musí človek, resp. pestovateľ, ktorý tieto plodiny dorába, 
vynaložiť – ruky zašpinené zemou. Nad týmto motívom je umiestnené slovné spojenie „Ze Záhorá“ (v nárečí 
typickom pre región „Záhorie“) a pod týmto spojením je menším písmom uvedené slovné spojenie „lokálne 
potraviny“.  
 
Prieskumom zápisnej spôsobilosti prihláseného označenia Úrad priemyselného vlastníctva SR (ďalej len úrad) 
zistil, že vo vzťahu k tovarom „výťažky z rias na potravinárske použitie; sardely (neživé); arašidové maslo; 
konzumné kakaové maslo; kokosové maslo; kaviár; sušený kokos; krokety; kôrovce (neživé); datle; 
konzervované sójové bôby (potraviny); slede (neživé); homáre (neživé); potravinársky olej z palmových 
orechov; potravinársky sezamový olej; ustrice (neživé); kumys (mliečny nápoj); langusty (neživé); mušle 
(neživé); mušle (slávka jedlá) (neživé); konzumný palmový olej; konzervované olivy; potravinársky olivový 
olej; sardinky (neživé); lososy (neživé); tuniaky (neživé); konzervované hľuzovky; mleté mandle; spracované 
arašidy; kokosový tuk; potravinársky kokosový olej; mušle jedlé (neživé); garnáty (neživé); morské raky 
(neživé); tofu;vtáčie hniezda (tradičná špecialita juhovýchodnej Ázie); holotúrie (morské živočíchy) (neživé); 
chryzalídy (kukly motýľa priadky morušovej) (potraviny); tahini (nátierka zo sezamových jadier); hummus 
(cícerová kaša); konzervované morské riasy; kimchi (jedlo z kvasenej zeleniny); sójové mlieko; aloa pravá 
(potraviny); „smetana“ (ruská kyslá smotana); arašidové mlieko na prípravu jedál; mandľové mlieko na 
prípravu jedál; ryžové mlieko (náhradka mlieka); konzervované artičoky; yakitori (japonský kurací špíz); 
bulgogi (kórejské jedlo z hovädzieho mäsa); guakamola (avokádová nátierka); falafel (tradičné arabské 
jedlo); potravinársky extra panenský olivový olej; potravinársky sójový olej; mandľové mlieko; arašidové 
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mlieko; kokosové mlieko; kokosové mlieko na prípravu jedál; nápoje z kokosového mlieka; ryžové mlieko na 
prípravu jedál; nápoje z mandľového mlieka; nápoje z arašidového mlieka; solená a sušená treska klipfish; 
vyprážané syrové guľôčky (syr cotagge); yuba (zo sójových bôbov); sójové rezne; rezne z tofu; hotové jedlá 
typu tajine; agar-agar na prípravu jedál; mäkkýše (neživé); čerstvé prírodné syry (quark); čerstvé prírodné 
syry (cottage); kandizovaný ďumbier; konzervovaný ďumbier; nakladaný ďumbier“ v triede 29, „riasy 
(chuťové prísady); aníz (semená); badián; škorica (korenina); kapary; karí (korenie); klinčeky (korenie); 
kurkuma (potravina); nové korenie; sójová múka; mletý ďumbier (korenie); muškátové orechy; pizza; čierne 
korenie; ravioly; sladké drievko (cukrovinky); ryža; šafran (korenie); ságo; špagety; tapioka; tapioková múka; 
kuskus; morská voda na prípravu jedál; suši; sójová omáčka; chutneys (koreniny); jarné závitky (ázijské 
predjedlo); tacos (mexické jedlo); kukuričné placky (tortilly); abbouleh (libanonský šalát); chalva; quiches 
(slaný koláč); pesto (bazalková omáčka); peľmene (ruské mäsové knedličky); baozi (čínske parené buchty); 
jiaaozi (čínske pirohy); ramen (japonské rezancové polievky); okonomiyaki (japonské obložené placky); zmesi 
na prípravu okonomiyaki (japonské obložené placky); burritos (mexické plnené placky); gimbap (kórejské 
ryžové jedlo); agávový sirup (prírodné sladidlo); mliečny karamel (dulce de leche); ryža zmiešaná so zeleninou 
a hovädzím mäsom (bibimbap); onigiri (japonské ryžové jedlo); spracovaná quinoa; predvarená celozrnná 
pšenica (bulgur); placky z kimči; kórejský dezert patbingsu; japonské rezance udon; japonské rezance soba“ 
v triede 30 a tovarom „citrusové ovocie; nespracované riasy (potraviny alebo krmivo); nečistené kakaové 
bôby; cukrová trstina; nečistené plody rohovníka (svätojánsky chlieb); čerstvé citróny; škrupiny kakaových 
orechov; kokosové orechy; kopra; mäkkýše (živé); ryžová múka (krmivo); kolové orechy; čerstvá šošovica; 
surový korok; vajíčka priadky morušovej; čerstvé olivy; pomaranče; palmové listy; palmy; priadka morušová; 
nespracovaný konzumný sezam; čerstvé hľuzovky; algarovila (krmivo); mandle (ovocie); čerstvé arašidy; 
mleté arašidy pre zvieratá; arašidové výlisky pre zvieratá; vylisovaná cukrová trstina (surovina); kôrovce 
(živé); homáre (živé); mušle (slávka jedlá) (živé); ustrice (živé); langusty (živé); holotúrie (morské živočíchy) 
(živé); aloa pravá (rastlina); čerstvé artičoky; slede (živé); lososy (živé); sardinky (živé); tuniaky (živé); 
sardely (živé); nespracovaná quinoa; japonské kapry (živé); mäkkýše (živé); čerstvý ďumbier; čerstvé sójové 
bôby; konope (rastlina); nespracované konope“ v triede 31 medzinárodného triedenia tovarov a služieb je 
prihlásené označenie klamlivým o zemepisnom pôvode tovarov podľa § 5 ods. 1 písm. g) zákona o ochranných 
známkach. 
 
Uvedené vyplýva  zo skutočnosti, že označenie okrem obrazových prvkov, ktoré majú zrejmú výpovednú 
hodnotu, obsahuje slovné prvky, a to slovné spojenie „Ze Záhorá“ (Záhorie je región na západe Slovenska pri 
hraniciach s Českom a Rakúskom;  https://sk.wikipedia.org/wiki/Z%C3%A1horie )“ a slovné spojenie 
„lokálne potraviny“, ktoré naznačujú pôvod prihlasovaných tovarov, teda pôjde o potraviny, ktoré sa vzťahujú 
na toto miesto, resp. budú pochádzať z tohto miesta, pôjde o potraviny dopestované, pochádzajúce z tejto 
lokality (lokálny príd. ‹l› vzťahujúci sa na určité miesto, vyskytujúci sa na určitom mieste, viazaný al. 
obmedzený na určité miesto, miestny, In: Slovník cudzích slov (akademický) z roku 2005)). 
Označenie tak poskytuje relevantnému spotrebiteľovi, ktorým je bežný občan SR, riadne informovaný a 
primerane pozorný a obozretný, informáciu, že takto označované tovary budú pochádzať práve z tejto lokality 
– zo Záhoria. Úrad preto uvádza, že takáto informácia je pre bežného spotrebiteľa klamlivou vo vzťahu 
k vybraným tovarom, pretože spotrebiteľ bude uvedený do omylu, čo sa týka pôvodu týchto tovarov. 
Pre ostatné prihlasované tovary v triedach 29, 30, 31, 32, 33 a služby v triedach 35, 40 a 43 medzinárodného 
triedenia tovarov a služieb, ktoré možno súhrnne označiť ako obchodno-reklamné, reštauračné a služby 
spracovania a úpravy materiálov, prihlásené označenie vyhovuje podmienkam na zápis označenia do registra 
ochranných známok. 
 
Výsledok prieskumu bol prihlasovateľovi doručený na oboznámenie. Pretože prihlasovateľ v stanovenej lehote 
do 31. 10. 2020 nezaslal vyjadrenie ku vzneseným námietkam, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo 
výrokovej časti tohto rozhodnutia. 
 
P o u č e n i e  o  o p r a v n o m p r o s t r i e d ku :  
 
Podľa § 40 ods. 1 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov možno proti 
tomuto rozhodnutiu podať na úrade rozklad v lehote 30 dní od jeho doručenia. Podľa § 40 ods. 5 cit. zákona 
podanie rozkladu len proti odôvodneniu rozhodnutia nie je prípustné. Včas podaný rozklad má odkladný 
účinok. Rozklad sa podáva v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie možno, po vyčerpaní riadnych 
opravných prostriedkov, preskúmať správnym súdom na základe správnej žaloby podanej podľa § 177  
a nasl. zákona č. 162/2015 Z. z. Správny súdny poriadok. 
 
 

https://sk.wikipedia.org/wiki/Slovensko
https://sk.wikipedia.org/wiki/%C4%8Cesko
https://sk.wikipedia.org/wiki/Rak%C3%BAsko
https://sk.wikipedia.org/wiki/Z%C3%A1horie
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